VIVANCO STL USP1A-N /44202

GB User manual D Gebrauchsanleitung
\m‘?xgg/wzg @ Please read this manual carefully before using the device to make it safe and reliable @ Bitte lesen Sie diese Anleitung bevor Sie das Gerét benutzen aufmerksam durch, um es
to use, and keep the instructions safe and pass it to any subsequent owners. sicher und zuverlassig zu nutzen, und bewahren Sie die Gebrauchsanleitung gut auf und
Vivanco GmbH geben Sie sie an mdgliche Nachbesitzer weiter.
Ewige Weide 15, 22926 Ahrer many Technical Data: Noise figure: 09dB i ) )
1c0.coM Feed diameter: 40 mm Gain: 54 - 68 dB Technische Daten: Noise figure: 0.9 dB
SAT input frequency: 10.7 - 12.75 GHz Polarity select control: V 11.5- 14.0V DC / H 16.0 -22.0V DC Feed diameter: 40 mm Gain: 54 - 68 dB

SAT output frequency: 950 - 2150 MHz Band select control: 22 KHz SAT input frequency: 10.7 - 12.75 GHz Polarity select control: V 11.5-14.0V DC / H 16.0-22.0V DC

Universal Premium Single LNB

L.0. frequency: 9.75 / 10.6 GHz Work current: 110 mA SAT output frequency: 950 - 2150 MHz Band select control: 22 KHz
Output impedance: 75 Ohm Working temperature: -40°C / +70°C L.0. frequency: 9.75 / 10.6 GHz Work current: 110 mA
Output impedance: 75 Ohm Working temperature: -40°C / +70°C

1x Universal Single LNB, 1x User manual Lieferumfang: 1x Universal Premium Single LNB, 1x Gebrauchsanleitung

Proper use BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Universal Premium Single LNB ist fiir den analogen und digitalen HDTV Empfang geeignet und kann
sowohl direkt an einen SAT Receiver als auch an einen SAT TV Tuner angeschlossen werden.

Er ist ausschlieRlich zum Einsatz im privaten Bereich bestimmt. Jede andere Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaR und kann zu Sach- oder Personenschaden fiihren.

Sicherheitshinweise
Bitte achten Sie darauf, dass auch Kinder und Behinderte diese Hinweise beachten!

The universal Premium Single LNB is suitable for the analogue and digital HDTV reception and can be
connected directly with a SAT receiver or with a SAT TV Tuner. This device is exclusively intended for
use in private domains in accordance with this manual and may not be used for commercial purposes.
Any other form of use constitutes improper use and can result in material damage and even personal injury.

Safety instructions
Please pay attention that also children and handicapped people must comply with
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. . GEFAHR: ELEKTRISCHER SCHLAG GEFAHR: BRAND/FEUER
DANGER: ELECTRIC SHOCK DANGER: FIRE/FLAMES | Bei auhoherffalscher Spanmung: — — — — Durch elekirischen Kurzschluss:
=> Do not touch the device => Do not open the device and Do not use if damaged => Gerdt nicht bertihren i, . = Eeraft]péght offrzmn “”g B'Cht in
- In case of an open or damaged device: => Place on device load only within the limits - Durch gedffnetes oder beschadigtes Gerat: eschadigtem Zustand benutzen
=> Do not open the device of the technical specifications => Gerat nicht 6ffnen . => Gerat nur innerhalb der technischen Daten
=> Do not use the device if it is damaged => Gerat nrllcht benutzen, wenn es beschadigt zu belasten
- In case of atmospheric conditions: DANGER: FALL/CRASH sein scheint e .
=> Do not (dis)assembly the device in case of - In case of use outside, in particular on - Durch Witterungsverhaltnisse: GEFAHR: FALL/STURZ ) )
rain, thunderstorm, storm and snow roofs/at higher positions: => Gerat nicht (De-)Montieren bei Regen, - Durch (De-)Montage im Freien, speziell auf
=> Guarantee the required safety during the use Gewitter, Sturm und Schneefall Dachern/hoheren Lagen:

=> Entsprechende Sicherung wahrend der

of the device (De-)Montage des Gerates gewahrleisten

Single LNB/STL USPTA-N] is in compliance with Directive 2014/53/EU. Hiermit erklért Vivanco GmbH, dass der Funkanlagentyp [Universal Premium Single
LNB/ STL USP1A-N] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Entsorgung des Gerates
Das Gerat darf nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Bitte geben Sie es bei einer

Disposal of the device

This device shall not be disposed with household waste. Please hand it over to any Sammelstelle fiir Elektrogeréte Ihrer Gemeinde oder Ihres Stadtteils ab.
collection point for electric devices in your community or district. This ensures that old

devices are recycled professionally, economically and prevents potential advert affects

EEEEE () the environment and human health.

Entsorgung der Verpackung
Die Verpackung darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Bitte handeln Sie entsprechend

Disposal of packing der lokalen Entsorgungsvorschriften.

The packaging must not be disposed in the household garbage. Please act according to the
respective local disposal prescriptions.
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Declaration of conformity ‘
C € Hereby Vivanco GmbH declares that the radio equipment type [Universal Premium \ c € Konformitatserklirung
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|



E Instrucciones de uso

Por favor lea este manual cuidadosamente antes de usar el aparato, para hacer
que sea confiable y seguro de usar, y mantenga las instrucciones a salvo y paselas
a cualquier duefio subsiguiente.

Datos técnicos:

Feed diameter: 40 mm

SAT input frequency: 10.7 - 12.75 GHz
SAT output frequency: 950 - 2150 MHz
L.0. frequency: 9.75 / 10.6 GHz

Output impedance: 75 Ohm

Noise figure: 0.9 dB

Gain: 54 - 68 dB

Polarity select control: V 11.5- 14.0V DC / H 16.0 -22.0V DC
Band select control: 22 KHz

Work current: 110 mA

Working temperature: -40°C / +70°C

Alcance del suministro: )
1x LNB universal simple, Tx Instrucciones de uso

Uso adecuado

LNB universal simple para la recepcién HDTV analdgica et digital. Para la connexion directa con un
receptor SAT o un tuner SAT para TV.. El aparato se debe utilizar exclusivamente en el sector
privado segun lo indique este manual y queda prohibido usarlo para fines comerciales. Cualquier
uso distinto serd considerado como uso no predeterminado y podria causar dafios materiales o
incluso personales.

Instrucciones de Seguridad )
Por favor preste atencion al hecho de que los nifios y las personas
discapacitadas también deben cumplir con estas instrucciones!

~ | PELIGROTDESCARGA ELECTRICA ~— — ~PELIGRO:INCENCIO/FUEGO ™ — — — |
- \Voltaje demasiado alto/incorrecto: - Por cortocircuito eléctrico:

=>No tocar el dispositivo
- Dispositivo abierto o dafiado:
=>No abrir el dispositivo

=> No abra el dispositivoy NO lo utilice si esta dafiado
=> Cargue el dispositivo siguiendo exclusiva

mente las especificaciones técnicas.
=> No usar el dispositivo si parece dafiado ;
- Condiciones atmosféricas: PELIGRO: ACCIDENTES/CAIDAS
=>No montar el dispositivo durante la lluvia, - Si se utiliza en exterior, especialmente en
la tormenta, el temporal y la nieve tejados / elevaciones:

=> Garantizar un control de seguridad

apropiado durante el uso del dispositivo
Eliminacion del dispositivo

Este aparato no se debe tirar con los residuos domésticos. Por favor entréguelo a un
punto de reciclaje para aparatos eléctricos en su comunidad o barrio. Asi se asegura
el reciclaje profesional y econémico de aparatos usados y la prevencion de dafios
ambientales y en la salud humana.

Eliminacion del embalaje )
El empaque no debe ser descartado en la basura del hogar. Por favor actie segin la normativa
local relacionada con prohibiciones de basuras peligrosas.

Declaracion de conformidad
Por la presente, Vivanco GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico [LNB
universal simple/STL USP1A-N] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

S Anvandarmanual
Lés denna bruksanvisning noga innan du anvander enheten for att géra det sakert
och palitligt att anvanda och sparar bruksanvisningen sékert och vidarebefordra den
till eventuella efterféljande &gare.

Tekniska data:

Feed diameter: 40 mm

SAT input frequency: 10.7 - 12.75 GHz
SAT output frequency: 950 - 2150 MHz
L.0. frequency: 9.75/ 10.6 GHz

Output impedance: 75 Ohm

Noise figure: 0.9 dB

Gain: 54 - 68 dB

Polarity select control: V 11.5- 14.0V DC/ H 16.0 -22.0V DC
Band select control: 22 KHz

Work current: 110 mA

Working temperature: -40°C / +70°C

Leveransomfattning:
1x Universal Single LNB, 1x Anvandarmanual

Regelmassigt bruk

Universal Single LNB fér den analoga sévél som den digitala HDTV-mottagningen. For
direktanslutning till en SAT mottagare eller SAT TV tuner. Produkten &r enbart avsedd for privat
bruk i enlighet med denna bruksanvisning och far inte anvandas yrkesmassigt. Allt annat bruk
anses vara ej regelmassigt och kan leda till sakskador eller t.o.m. personskada.

A\

FARA: ELEKTRISK STOT FARA: ELDSVADA/BRAND
- Vid for hog/felaktig spanning: - P4 grund av kortslutning:

Sakerhetsanvisningar
Vennligst serg for at barn og funksjonshemmede lese disse notatene!

=>Ror inte-apparaten — — — — — — — — =>"Oppna’inte enheten, ochanvand deminte — [

- Vid 6ppen eller skadad enhet:
=> Oppna inte apparaten

=> Anvénd inte apparaten om den verkar vara tekniska specifikationerna anger
skadad

- Vid vaderlek: FARA: FALL / STORTNING

=>montera inte enheten i handelse av regn, - Vid anvandning utomhus, sérskilt
&skvader, stormar och snofall pé tak / hogre hojder:
=> Se till att du har tillracklig sakerhet ndr du
anvander enheten

om den dr skadad
=> Belasta inte enheten mer &n vad de

Konformitetshekraftelse
Hérmed férsakrar Vivanco GmbH att denna typ av radioutrustning [Universal Single
LNB/STL USP1A-N] 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

C€

Sophantering av apparaten

Denna apparat far inte kastas i det allmanna hushéallsavfallet. Lémna den till en

uppsamlingsplats for elektronisk utrustning inom kommunen eller stadsdel. Da

garanteras att forbrukat material hanteras sd att potentiella miljo- och halsorisker undviks.
|

Underhall och forpackning
Forpackningen fér inte kastas i hushallssoporna.
Agera i enlighet med de respektive lokala avfallsforeskrifter.
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Www.vivanco.es
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Poland
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+48 22 723 0745
WWW.vivanco.com

Portugal

Esoterico

Praceta Alves Redol 2
2670-353 Loures
+351 219 839 550
www.esoterico.pt

Russia

000 Unibat

Ivana Franko Str. 48
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+7 495 23 25 348
www.unibat.ru

Serbia

DESK d.o.o0.

Ljutice Bogdana 20
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Tel: +381 11 32 92 140
www.desk.rs
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+421 556 118 136
www.dsi.sk
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WWW.vivanco.es
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Vivanco Suisse AG
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www.vivanco.ch
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+46 8446 77 00
WWW.Cenor.se

08/2019

Actual addresses: http://www.vivanco.com/Homepage/Contact/Contacts-worldwide




